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padki losowe, kleski zywiolowe, kleska nieurodzaju, epi-
demia choréb zwierzgcych, o ile stan ten nie trwa diuzej
niz 2 lata.

§ 3. Wilasciwy do spraw rolnych organ prezydium po-
wiatowej (miejskiej w miescie stanowigcym powiat, dzielni-
cowej w miescie wylaczonym z wojewdédztwa) rady narodo-
wej obowigzany jest -w terminie do dnia 31 marca kazdego
roku przesta¢ do wlasciwego oddzialu Zaktadu Ubezpieczen
“Spolecznych wykaz spéldzielni zaliczonych do spdéldzieldi
wyzszego typu. Pierwszy wykaz powinien by¢ przestany w

terminie jednego miesigca od dnia wejScia w zycie rozpo-
rzadzenia.

§ 4. Traci moc rozporzgdzenie Ministra Rolnictwa z dnia
12 lipca 1962 r. w sprawie warunkdéw zaliczania rolniczych
spoldzielni produkcyjnych do spéldzielni wyzszego typu dla
celow zaopatrzenia emerytalnego (Dz. U. Nr 43, poz. 208).

§ 5. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem oglosze-
nia z moca od dnia 1 lipca 1965 r.

Minister Rolnictwa: M. Jagielski

ROZPORZADZENIE PRZEWODNICZACEGO KOMITETU PRACY I PRAC

z dnia 21 grudnia 1965 r.

zmieniajece rozporzadzenie w sprawie postepowania przy ustalaniu prawa do $wiadczen i zasad wyplaly §wiadczen
przewidzianych w przepisach o zaopatrzeniu emerytalnym czlonkéw rolniczych spoldzielni produkcyjnych oraz ich
rodzin i domownikéw.

Na podstawie art. 5 ust. 2 ustawy z dnia 28 czerwca
1962- r. o zaopatrzeniu emerytalnym czlonkéw rolniczych
spoldzielni produkcyjnych, ich domownikéw oraz ich ro-
dzin (Dz. U. z 1966 r. Nr 1, poz. 1) zarzadza sie, co naste-
puje:

§ 1. W rozporzadzeniu Przewodniczacego Komitetu Pra-
cy i Plac z dnia 21 lipca 1962 r., w sprawie postepowania
przy uslalaniu prawa do $wiadczen i zasad wyplaty swiad-
czen przewidzianych w przepisach o zaopalrzeniu emerytal-
nym czlonkéw rolniczych spéldzielni produkcyjnych oraz ich
rodzin i domownikow (Dz., U. Nr 45, poz. 220) wprowadza
sie nastepujgce zmiany:

1) w tytule wyrazy ,oraz ich rodzin i domownik6éw" zaste-
puje sie wyrazami «, ich domownikéw oraz ich rodzin»;
2) w § 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) ustawa — nalezy przez to rozumie¢ ustawe z dnia
28 czerwca 1962 r. o zaopatrzeniu emerytalnym
cztonkow rolniczych spéldzielni produkcyjnych, ich
domownikow oraz ich rodzin (Dz. U, z 1966 r. Nr 1,
poz. 1),";

3) w § 3 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
+1. Whnioski o przyznanie renty starczej, inwalidzkiej
oraz rodzinnej po czlonku spéidzieini lub domowni-
ku, ktory nie pobierat renty, nalezy zgtasza¢ do od-
dzialu (inspektoratu) Zakladu Ubezpieczen Spolecz-
nych za posrednictwem spéldzielni, do ktérej nalezy
lub w klorej pracuje zainteresowany albo do ktorej
- nalezal lub w ktérej pracowal zmarly.";
4) w § 5 skreéla sie wyrazy , wyzszego typu'’;
5) § 6 skresla sie;
6) w§ 7: _
a) po pkt 2 dodaje sie nowy pkt 3 w brzmieniu:
«3) dowod stwierdzajacy wysokosé zarobku w go-

towce z tytulu pracy w spoldmelm po dniu 31 gru-
dnia 1961 r. (§ 1

b) dotychczasowy pkt 3 oznacza sie jako pkt 4;
7) w § 8:

a) dotychczasoyy przepis oznacza sie jako ust. 1 i do-

daje sie w nim po wyrazach ,dla malzonka wyrazy
nCztonka spoldzielni”,

b) dodaje sig ust. 2 w brzmieniu:

w2, Do wniosku o przyznanie renty rodzinnej dla
malzonka domownika nalezy dolaczyé:

1) dowody stwierdzajace, ze zmarly byl domow--
nikiem czlonka spoéldzielni oraz'ze zmar! wsku-
tek wypadku w pracy w spoldzielni lub cho-
roby zawodowej (§ 7 pkt 1), jezeli przed $mier-
cig nie mial przyznanej renty, oraz odpowied-
nio

2) dowody wymienione w-ust, 1 pkt 2—9."%;

8) wi§o:

a) w ust. 1 po wyrazach. ,lub pasierbow” dodaje sig
wyrazy ,czlonka spdldzielni”, :

b) dodaje sie nowy ust. 2 w brzmieniu:

»2. Do wniosku o przyznanie renty rodzinnej dla .
dzieci wiasnych, przyspescbionych lub pasier-
bow domownika nalezy dolaczyé:

1) dowody stwierdzajace, ze zmarly byl domow-
nikiem czionka spoéidzielni oraz ze zmarl wsku-
tek wypadku w pracy w spoldzielni lub cho-
roby zawodowe]j (§ 7 pkt 1), jezeli przed $mier-
cia nie mlal przyznanej renty, oraz odpowied-
nio

2) dowody wymienione w ust. 1 pkt 2—7.",

c) dotvcheczasowy ust. 2 oznacza sie jako ust,

zastepuje sie w nim wyrazy ,w ust 1"

»w ust. 1 lub 2";

9 w§ 10:

a) dotychczasowy przepis oznacza sie jako ust. 1 i do-
daje sie w nim po wyrazach ,dla rodzn:ow wyrazy
»Czlonka spoldzielni”,

wyrazami

b) dodaje sig ust. 2 w brzmieniu:
w2. Do wniosku o rente rodzinng dla rodzicow do-
mownika nalezy dolgczy¢:
1) dowody stwierdzajgce, ze zmarly byl domow-
nikiem czlonka spoéidzielni oraz ze zmarl wsku-
tek wypadku w pracy w spoidzielni lub cho-
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roby zawodowej (§ 7 pkt 1), jezeli przed émier-
cig nie mial przyznanej renty, oraz odpowied-
nio

2) dowody wymienione w ust. 1 pkt 2—7.";

10) w § 13 ust. 1 po wyrazach ,czlonka spéldzielni’"” dodaje
sig wyrazy ,,lub odpowiednio karta ewidencyjna domow-
nika';

11) w § 14 ust. 1 po wyrazach ,czlonka spéldzielni” dodaje
sie wyrazy ,lub domownika";

12) w § 16 po wyrazach ,czlonka spoldzielni” dodaje sieg
wyrazy ,lub domownika'; ’

13) po § 16 dodaje si¢ § 16a w brzmieniu:
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»§ 16a. Srodkiem dowodowym stwierdzajacym okolicz-
nos¢, czy czlonek spoldzielni przestrzega zasad
statutowych, jest zaswiadczenie spoldzielni lub™.
powiatowego (wojewodzkiego) zarzgdu zwigzku
rolniczych spotdzielni produkcyjnych (art. 26
ust. 2 i art. 30 ustawy).";

14) w § 26 wyrazy ,ich rodzinom i domownikom' zastepuje
sie wyrazami ,domownikom i ich rodzinom".

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem oglosze-
nia z mocg od dnia 1 lipca 1965 r.

Przewodniczgcy Komiletu Pracy i Plac: A. Burski

OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 22 grudnia 1965 r. “

w sprawie przystgpienia Francji do Konwencji o szelfie kontynenialnym, sporzadzomej w Genewie.
dnia 29 kwietnia 1958 r.

Podaje sig niniejszym do wiadomoéci, ze zgodnie z art. 10
Konwencji o szelfie kontynentalnym, sporzadzonej w Gene-
wie dnia 29 kwietnia 1958 r. (Dz. U, z 1964 r. Nr 28, poz. 180),
Rzad Francji zlozyl! dnia 14 czerwca 1965 r. Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodow Zjednoczonych dokument
przystapienia do powyzszej konwencji, zawierajgcy naste-
Pujace oswiadczenie i zastrzezenia:

Artykut 1 (oswiadczenie).

Zdaniem Rzgdu Republiki Francuskiej wyrazenie ,przy-
leglte obszary" wigZze sie z pojeciem zaleznosci geofizycznej,
geologicznej i geografjcznej, ktora ipso facto wyklucza nie-
ograniczone rozszerzanie szelfu kontynentalnego,

Artykut 2 (ustep 4).

Rzgd Republiki Francuskiej uwaza, Zze wyrazenie ,orga-
nizmy zywe nalezgce do gatunkéw osiadlych” powinno by¢
interpretowane” jako wykluczajace skorupiaki, z wyjatkiem
gatunku kraba o nazwie ,kaczenica”, i zglasza nastepuja-
ce zastrzezenia:

Artykut 4.

Rzad Republiki Francuskiej przyjmuje ten artykutl tylko
pod warunkiem, ze panstwo nadbrzezne twierdzgce, iz przed-
sigbrane przez nie érodki sq ,rozsadne”, zgodzi sie, aby w
przypadku kwestionowania, iz s§ one rozsgdne, sprawa byla
rozstrzygnieta przez arbitraz.

Artykut 5 (ustep 1).

Rzad Republiki Francuskiej przyjmuje postanowienia ar-
tykutu 5 ustep 1 z nastepujacymi zastrzezeniami:

a) Istotny element, ktory powinien by¢ podstawa do
usprawiedliwienia jakiejkolwiek , przeszkody' w zachowaniu
zywych zasobow biologicznych morza, spowodowanej przez
eksploatacje szelfu kontynentalnego, zwlaszcza na obszarach
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sluzgcych do utrzymania zasobdéw, powinno stancwié¢ spra-
wozdanie techniczne miedzynarodowych organéw nauko-
wych, odpowiedzialnych za zachowanie zywych zasobow
morza na obszarach okreslonych odpowiednio w artvkule 1
Konwencji o rybolowstwie na Poélnocno-Zachodnim Atlanty-
ku z 8 lutego 1949 r. i w artykule 1 Konwencji o rybolow-
stwie na Poinocno-Wschodnim Atlantyku z 24 stycznia 1959 r.

b) Nalozenie jakichkolwiek ograniczen na wykonywa-
nie nabytych praw do rybolowstwa na wodach ponad szel-.
fem koniynentalnym daje podstawe do zadania odszkodo-
wania. :

c) Nalezy umozliwi¢ ustalenie drdgq arbitrazu, w prazy-
padku zaistnienia sporu, czy wykorzystanie sselfu konty-
nentalnego i eksploatacja jegyo naturalnych zasobow powo-
duje ,nieusprawiedliwiong" przeszkode w innej dzialalnosci
podlegajacej ochronie na mocy artykulu 5 ustep 1.

Artykul 6 (ustep 1 i 2).

O ile nie bedzie specjalnego porozumienia, Rzad Repu-
bliki Francuskiej nie uzna powolywania sie wobec siebie
na jakakolwiek granice szelfu kontynentalnego, okreslong
przez zastosowanie zasady jednakowej odleglosci, w naste-
pujacych przypadkach:

— jezeli taka granica jest obliczona od linii podstawo-

wych ustalonych po 29 kwietnia 1958 r.;

— jezeli rozcigga sie poza 200-metrowg izobata;

— jezeli znajduje sie na obszarach, gdzie zdaniem Rzgdu
istnieja ,szczegélne okolicznosci” w my$l art. 6
ustep 1 i 2, a mianowicie: Zatoka Biskajska, Zatoka
Granville i obszary morskie ciesniny Dover i Morza
Poéinocnego wzdhuz wybrzeza francuskiego.

Minisler Spraw Zagranicznych: w z. J. Winiewicz

> OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 27 grudnia 1965 r.

w sprawie wystapienia Indonezji z Miedzyrzadowej Morskiej Organizacji Doradczej, ulworzonej na mocy Konwenciji
o Miedzyrzgdowej Morskiej Organizacji Doradczej, podpisanej w Genewie dnia 6 marca 1948 r., oraz wycofania
deklaracji Wielkiej Brytanii dotyczacej Sarawaku i Polnocnego Borneo.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie zacji Doradczej, podpisanej w Genewie dnia 6 marca 1948 r.

z art. 59 a) Konwencji o Miedzyrzagdowej Morskiej Organi-

(Dz. U. z 1961 r. Nr 14, poz. 74), Rzad Indonezji notyfikowal



